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Miiasir ingilis dilinds avozliklorin matnyaratma xiisusiyyatlori artiq siibut olunub.

All toyin avazliyi alagali motnlarin diizoldilmasinde miihiim rola malikdir. ingilis dilindo
bu avozlik moatnds subyektlo birlikds islonarak, subyekti daha da konkretlosdirir vo onunla
birlikds ctimlonin tizvii olur.

Tayin avazliklor motnds prepozisiya movqeyinda islonir va bu da subyekti daha da kon-
Kretlosdirir.

All tayin avazliyi motnds timumilosdirici monaya malikdir. O, matnds toplulug bildiran
isimlorin avozina Vo ya onlarin toyini kimi igladilo bilir vo matn daxilindoki slagaliliyi toamin
etmokdo boyiik rol oynayir. Niimunays baxaq:

Numerous films and books have been made about their murders.

They were kept under the house prison by the Bolsheviks. Firstly, all were promised to
leave the country. However, all the Bolsheviks did not keep their word, and all were exiled to
Siberia. After being under house arrest in Siberia for several months, the Bolsheviks burned
all of them alive. Although their death were hidden at the time, later it became clear that all
had been murdered. All were believed to have been killed in the most brutal way.

Bu avazlik matnda ham sifati, hom da ismi avazlik kimi ds islans bilir. Bu halda o, pre- va
postpozisiyada iglonir va yena do subyekti konkretlogdirir. Masalon:

From the outside, Paul looked like his mother. He did not have a father, but he loved his
family that was all.

All tayin oavozliyi miiasir ingilis dilindo matnlordo motndaxili badiiliyi, ifadsliliyi artirmaq
tiglin do genis istifado olunur. All tayin avazliyinin oldugu ¢ox sayda atalar sdzlori, idiomatik
birlosmalor mévcuddur vo onlara matnlordos tez-tez rast golmok olur. Masalon:

Atalar sozlori Tarciimalari
All good things must come to an end. Hor seyin bir sonu var.
All that gliters is not gold. Hor parlayan qizil deyil.
A rising tide lifts all boats. Yiiksolon gorginlik biitiin islori alt-iist eda
bilor.
Courage overcomes all obstacles. Cosurlar diinyada biitiin maneslori dof eds
birlar.
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(The love of) money is the root of all evil. Pul harisliyi biitiin cinayatlorin baslangici-
dir.

Cox pul horisliyi insani istonilon cinaysto
sovq edo bilor.

Patience is a plaster of all sores. Sobir hor dords dormandir.

Indi iso bu atalar sézlorindan bazilarini motnds nozordan kegirak:

Eugene’s prayer for Clayton’s return was in vain. Although Clayton managed to avoid
seeing Mary for a few days, the situation did not last long. He opened his eyes again and saw
that he was in front of Maria’s house. Clayton hesitated for a moment, but managed to knock
at the door. It was Eugene who opened the door.

It was a beautiful and magical summer for Mary. When Mary came on stage, she saw
Clayton there. That gave her a special desire to dance better. But this time Maria was not
happy to see Clayton there, because Clayton was one of them. He did not keep his word to
them. It reminded her proverb: ‘All that glitters is not gold’.

Goriindiiyti kimi, matnds isladilon all tayin avazlikli atalar sézii matnin mazmununu anla-
maga komok edir vo bu vaziyyat badii matnlorin torkibinds slagsliliyin yaranmasinda mithiim
rol oynayir, motndaki monan1 badii, ifadali va intensiv nazors gatdirir.

O. Abdullayev yazir ki, alagali motn miixtolif elementlorlo baglanmis zoncirs oxsayir (1, s.
131). O, (alagali matn) yalniz sézlorin ciimlo daxilinda birlogsmasi ilo mohdudlasmir. Bels ki,
forqli ciimla n6vlari do 6z aralarinda miixtalif vasitalorls alagslonir va bir-birilo miioyyan mii-
nasibotda olurlar. Badii matni (vo timumiyyatls, istonilon matni formalagdiran ctimlalor ara-
sinda zaman, mokan, sabab-natico, miiqayiso, qarsilasdirma va s. kimi semantik miinasibatlor
vardir.

Each toyin ovozliyi avvalca qrup halinda deyilmis vo ya nozords tutulmus asya vo ya $oxs-
lorin har bir {izviinii, hor bir niimayandasini forqli sokilda bildirmak tigiin isladilir (7, s. 106).
Moasalan:

Some people came to the show that night. Each had a blue flag in his/her hand. It was hot
enough to go anywhere. When she returned home, she felt very tired. As she approached the
house, she smelled something. She turned to the street and saw that they had a fire truck in
front of the block and that there were too many of them.

Motnda each tayin ovozliyi climlalor arasinda aktuslizator kimi ¢ixis edir (6, s. 105). Mo-
solon: Each of them were happy. Samad himself could not hide his happiness either. Each day
of the year he was in that village, and it made him very happy. He enjoyed each minute of it.
He went to the sea side each day of the week; he worked in the garden each day, etc.

Each tayin ovazliyi forqli funksiyalarda isladila bilor: ismi avazlik kimi miibtoda, tamam-
liq; sifati avoazlik kimi iss toyin funksiyasinda ¢ixis eds bilor. Qeyd edok ki, each tayin ovoz-
liyi miibtada funksiyasinda ¢ixis edarkan feil tokds isladilir. Niimunalors baxaq:

When | entered the room, there were six men. Each was ready to answer my questions
(subject). I approached and asked a question each (object). Each man answered me step by
step. (attribute)

Every tayin avazliyinin matnyaratmada rolu.

Bu avazlik sayila bilan tok isimlorin qarsisinda sifati avozlik kimi islonir vo matnin miixto-
lif elementlorinin baglanmasinda miihiim rol oynayir.

Qeyd edok ki, every tayin ovazliyi toyin rolunda ¢ixis edorkon ismin garsisinda heg bir
artikl islonmir. Masalan:
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Among every girl she was such a spirit. They went to the hotel every day, and her mother
worked on until every afternoon. Every Sunday when the days were fair, she looked out of her
kitchen window and longed to go where the meadows were. (8, s. 30) (Qizlarin arasinda o, elo
bil ruh idi. Onlar har giin otelo gedirdilor vo anas1 iso har giin gilinortaya gadar islayirdi. O,
giinlorin  gozal oldugu hor bazar giinii moatboXxinin poncarasindon bayira baxirdi Vo
comanliklorin oldugu yers getmok istayirdi).

Digor niimuna:

No artist in the formulating of conceptions, her soul still responded to these things, and
every sound and every sigh were welcome to her because of their beauty. (Konsepsiyalarin
formalagsmasinda heg¢ bir sonot¢i yox idi, onun ruhu halo do bunlara cavab verirdi vo
g6zalliyina gora har bir sas va har nofas ona xos galirdi) (8, s. 31).

Every tayin ovazliyi matn daxilinds -body (everybody) va -one (everyone) sozlari ilo bir-
lagarak miirokkab va sinonim sozlor yarada bilir. Bu sozlor ciimloda bir-birini avaz eds bilir.
Niimunslors baxaq:

G.Brander was a man of fortune. Everybody knew him in the city. In him there were
joined, to a remarkable degree, the wisdom of the opportunist, and everyone perceived his
position (8). (C. Brander hoyatda baxti gotiron adam idi. Sahards hami onu taniyirdi. Onda
fiirsot¢inin miidrikliyi digqetoalayiq doracado miisahide olunurdu vo hami onun mévqeyini
dork edirdi).

Bu avazliklorin iki formasi var:

1) imumi hal formasi: Everybody, everyone;

2) yiyolik hal formasi: everybody’s, everyone’s.

Niimunalors baxaq:

The men in the party could see how she treated him. Everybody understood that she tried
to hurt him. In the same way, he had been guilty, and she had been out of love with him.
Everybody could observe it except him. He only needed everybody’s support. (Maclisdoki in-
sanlar onun onunla necs roftar etdiyini goriirdiilor. Hami onun onu incitmaya ¢aligdigini basa
diisdii. Eyni sokilda, o, giinahkar idi va o, artiq onu sevmirdi. Ondan basqa hami bunu miisa-
hido edo bilirdi. Onun ehtiyaci olan yegano sey haminin dastoyi idi).

Umumi halda olan s6zlor ovazlik kimi iglonarok ciimlode miibtoda, tamamliq funksiyasin-
da ¢ixis edir. Everybody vo everyone oavazliklori miibtoda funksiyasinda islondikdo ctimlodo
feil tokda islonir. Masalon:

This man, three times Congressman from different regions of the USA has never been
married. Everybody knows it. Everybody believes if he gets married, he might fall in love
with a girl. (ABS-mn miixtalif bolgalorindon ii¢ dofo konqresmen olan bu adam heg vaxt ev-
lonmoayib. Bunu hami bilir. Hami inanir ki, agar 0, evlonss, ancaq homin qiza asiq ola bilar).

Everybody/everyone toayin ovazliklari moatn daxilinds s6zonii ila bilogorok matnin mozmu-
nunun daha aydin ifads olunmasinda vo matnin semantik miinasibatlorinin méhkomlonmasin-
do miihiim shamiyyato malik olur. Masalan:

His presence in this city at this particular time was due to the fact that his political fences
needed careful repairing. He talked nearly to everyone/everybody in the Congress, and
managed to weaken their political position. Te everybody’s surprise, there were enough votes
to his re-election. (Onun bels bir vaxtda sohards olmasi, siyasi goriislorinin yenidon formalas-
mast ilo alagadar idi. O, Kongresds demak olar Ki, har kasla/hami ilo danisdi vo onlarin siyasi
movqeyini zaiflotmaya nail oldu. Hor kasi teacciiblondiron o idi ki, onun yenidan segilmasi
ticiin kifayat qodar sas toplanmisdi).
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Motnlorin hacmindon asili olmayaraq, onlarin torkibinds isladilon avazliyin monasi no za-
man agilarsa vo onun islonmo yeri diizglin miiayyan olunarsa, 0 zaman matn bitmis hesab edi-
I bilar. Yani matnin hacmi matnds isladilon ¢ox avazliyin monasinin agilmasindan asili ola
bilir. Moanasi agilmis avozliklar, xiisusilo da tayin avazliklor, isara avazliklori va s. ingilis di-
lindo matndiizaltms faktoru kimi foaliyyat gosotarir. Malumat ti¢iin geyd edoak ki, bu gayda,
nainki ingilis dilinda isladilon avazliklors, o ciimladon Azarbaycan dilinds isladilon avozlik-
lora do samil edils bilor. K. Abdullayev bu ciir avazliklori deaktualizator adlandirir vo matnin
climlalorini ayiran vasita kimi xarakterizo edir (2, s. 12).

Qeyd edok ki, tayin avazliklarinin matnin tarkibinds islonmasi bir tarafdon vohdstds olan
avtonom climlalorin taskilinds, onlarin arasinda struktur-qgrammatik olagalorin amolo galma-
sinda, digar torofdon, monanin aydinlasmasinda, konkretlosmoasinds aparici rol oynayir. Mo-
salon:

That summer, those places looked very beautiful.

Each day of the week Jennie came for the clothes. Every day he used to hear the doorbell,
and opened it enthusiastically. Senator found himself more and more interested in her, and in
time he managed to remove her timidity and fear that caused her to feel uncomfortable in his
presence. Day by day the rumor about them was spreading to everybody. Everyone was
beginning to understand the relationship between them (8). (Homin yay, o yerlor ¢ox gozal
goriiniirdii. Hoftonin hor giinii Cenni paltarlar1 gotiirmak tigiin onun otagina galirdi. Hor giin o,
gapmin zongini esitmoaya adot etmisdi vo onu ¢ox havaslo agirdi. Senator anlayird: ki, o, har
kegon giin onunla (Cenni ilo) daha ¢ox maraglanir. Zaman ke¢dikca 0, Cennido olan utangac-
1181 yox eda bildi. Cenninin onun yaninda olanda hiss etdiyi vo onda narahat¢iliq yaradan qor-
Xu hissi do getdikco yox olmaga basladi. Onlarin arasinda bas veranlarlo bagh says giindon-
giino hamiya yayilmaga basladi).

Gorlindiiyti kimi, matndo forgli avazliklor, o cimlodon tayin avozliklor do islodilmisdir.
Bu avazliklor matnin monasinin tam formalasmasina, agilmasina xidmat edir. 9vazliklarin
monas1 6ztindon avvalki va bazan da sonraki climlalorin manasinda asili ola bilir. ©. Abdulla-
yev yazir ki, matndoki ctimlalorin birinin avazlikls baglamasi onun 6ziindan avvalki ciimlalor-
lo daha yaxindan alagads oldugunu gostoran faktordur (1, s. 132).

Miiasir ingilis dilindo ovazliklorin 11 ndévii miiayyan olunub. Tayin ovozliklori onlardan
biridir.

Miiasir ingilis dilindo toyin ovazliklori asagidaki sozlori ehtiva edir: all, each, every,
everybody, everyone, everything, either, other, another.

Toayin avazliklari ham ismi, hom das sifati avazlik kimi islona bilir.

Onlarin har birinin matnin formalagsmasinda miithiim va 6zlarinamoaxsus rollar1 vardir:

1) matn daxilinds imumiloasdirici manaya malik olanlar;

2) matnin formalagmasinda qrup halinda xatirladilmis vo ya nazards tutulmus mofhumlari
forqli sokilds bildirmak tigiin isladilonlar;

3) motn daxilinds yalniz tok isimlarin qarsisinda sifati ovozlik kimi isladilonlor;

4) motn daxilinds miirakkob vo sinonim s6zlor kimi istifads olunanlar;

5) motn daxilinds miicarrad mofhum, asya va heyvan adlari bildiranlor;

6) avvalcadon xatirladilmis iki soxsi, asyant vo ya iki fikri bildirmok {igiin igladilonlar;

ovazliklar, xiisusilo tayin avazliklor matno daxil olan climlolor arasinda alage yaratmagq,
onlarin monalarint dagiqlasdirmak tigiin genis istifads olunur.

Tayin ovazliklor matn daxilindo ham prepozisuyada, hom ds postpozisiyada islona bilir.
Motn daxilinds onlarin subyekti konkretlosdirma giiclori vardir.
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Maqalenin aktualligi. Miiasir ingilis dilinds tayin oavozliklorin 6yranilmasi, farglondiril-
mosi, miioyyan edilmasi moagalonin aktualligini toskil edir.

Magqalanin elmi yeniliyi. Elmi yenilik miasir dilgilikds tayin avozliklorin névlorinin 6y-
ronilmasi ilo baglidir

Magqalanin praktik ahamiyyati va tatbigi. Mogalods todqiq edilon vasitalori talobalor,
miisllimlor, tadqiqatgilar vo digar harbi sahs ilo maraglanan soxslorin diizgiin istifadesine yar-
dimgi ola bilar.
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AJSL Tagxxuszane

Pouib onpeesiloliux MeCTOUMEHHH B (POPMHUPOBAHUHU TEKCTA

Pe3rome

B craThe paccMaTpuBaeTcs poiib OMPEESNSIONIUX MECTOUMEHUH B (DOPMUPOBAHUH TEKCTA.
CHayasia B HEM J1aeTcsi HEKoTopas MHQOpMaIUs O TEKCTe, €r0 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSIX, a
3aT€M B CTaTh€ AaHAIM3UPYIOTCS OIpenenstomme mectoumeHus. OAuHHAAIATh BUIOB
OTIPENIETISIOMUX MECTOMMEHUNM OBUTM TIOJIHOCTHIO OOBSCHEHBI Ha NMpUMEpax. DKBUBAJEHTHI
AHTTIUHCKUX TpeUIoKeHud B  A3sepOaiipkaHe MOTYT NPOWIUTFOCTPUPOBATH OCHOBHBIE
MOMEHTHI OTIPEACIIIONINX MECTOMMEHHM MPU (HOPMHUPOBAHUH TEKCTA.
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A.Y. Hajizade

The role of the defining pronouns in text forming

Summary

The article deals with the role of defining pronouns in text forming. It firstly gives some
information about the text, its main features, and then the defining pronouns have been
analyzed in the article. The eleven kinds of the defining pronouns have been fully explained
through examples. The equivalents of the English sentences in Azerbaijan may illustrate the
main points of the defining pronouns in text forming.
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